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SYNOPTIQUE *



BON A SAVOIR

|l est fortement conseillé de vous faire accompagner par un professionel ayant les habilitations
nécessaires pour installer des équipements électriques et réseaux.

Inspectez les colis afin de vérifier qu’il ne manque aucun équipement et qu’aucun équipement a
subit de dégat. Dans le cas contraire, appelez le support technique au +33 4 81 69 47 33.

Les équipements SPASH fonctionnent dans un sous-résau local diffusé par la BOX Recorder.
Tout équipement en dehors de ce réseau ne pourra pas fonctionner.



SYNOPTIQUE

Principe sans post match (un terrain) (s)

o Caméras additionnelles (option)
Acces internet BOX Recorder | S
7 e O
" " S O | el
Il est conseillé de positionner la 5 ! .

BOX Recorder dans 'espace de
jeu pour limiter la distance des

Cas d'utilisation
d’un bridge WIFI

x7 max

connections

possibles
(caméras, box

[l
S Cable Réseau Ethernet (cat 6a min) player)

@ Nécessite une prise électrique




SYNOPTIQUE

Principe sans post match (plusieurs terrains)

Accés internet

Les BOX Switch vous permettent
d’augmenter le nombre de connections

disponibles.
ATTENTION : 1 BOX Switch peut
distribuer plusieurs terrains!

% Céable Réseau Ethernet (cat 6a min)

@ Nécessite une prise électrique

BOX Recorder

Il est conseillé de positionner la
BOX Recorder dans I'espace de
jeu pour limiter la distance des
céables.

BOX Switch

) ()

équipements
maximum

X6

équipements
maximum

x7

équipements
maximum

BOX Player(s)

—EEETE

BOX Player(s)



SYNOPTIQUE

Principe avec post match

Zone Clubhouse / Bar Zone de jeu [ Terrains

BOX Recorder

X6

équipements
x6 --------------- ceccccccse o..... maximum

Accés internet
equipements el

maximum

Cas d'utilisation
d’un bridge WIFI

Post match tactile
BOX Player(s)

% Céable Réseau Ethernet (cat 6a min)

@ Nécessite une prise électrique 7



SYNOPTIQUE

Principe avec borne de lancement

BOX Recorder

Il est conseillé de positionner la
BOX Recorder dans I'espace de
jeu pour limiter la distance des

o Cameéras additionnelles (option)
cébles. \

Caméra(s)

Elle permet au buzzer de
fonctionner

BOX Player(s)
Borne de lancement

Accés internet

Elle permet de contréler plusieurs
terrains en méme temps

[F
S Cable Réseau Ethernet (cat 6a min)

. L 8
Nécessite une prise électrique
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PREREQUIS

Materiel nécessaire pour 'installation

PERCEUSE

NIVEAU A BULLES VISET CHEVILLES CABLE ELECTRIQUE CABLE RESEAU

10
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FICHE TECHNIQUE

BOX Recorder

Interface Ethernet 1 Port WAN 10/100/1000 Mpbs
Interface Wifi 2.4 Ghz - 5 Ghz,
300 Mbps (2.4Ghz), 867 Mbps (5Ghz)
Interface Switch 8 Ports POE LAN 10/100/1000 Mbps,
30W /port, 62W Total
Reset Bouton hardware

Général
Puissance Connections par borniers

110-240V 50-60Hz
Consommation <55W, max 110W

Dimensions 373.4x373.4x161 mm

Poids 8.2 Kgs

Température de travail 0°C-50°C

Taux d’humidité 10%-80 %
Température de stockage -5°C-60°C

Taux d’humidité de stockage 0% -70%

Altitude En dessous de 5000m

Protection P54

Normes CE, FCC, ROHS
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FICHE TECHNIQUE

BOX Switch

Interface Switch 8 Ports POE LAN 10/100/1000 Mbps,
30W /port, 62W Total
Reset Bouton hardware

Général
Puissance Connections par borniers

110-240V 50-60Hz
Consommation <30W, max 62W

Dimensions 373.4x373.4x161 mm
Poids 6.2 Kgs

Température de travail 0°C-50°C

Taux d’humidité 10%-80 %
Température de stockage -5°C-60°C

Taux d’humidité de stockage 0% - 70%

Altitude En dessous de 5000m
Protection P54

Normes CE, FCC, ROHS

13



FICHE TECHNIQUE

BOX Player

Interface Ethernet 1 Port LAN 10/100 Mbps
Interface Wifi 2.4Ghz, 300Mps

Audio 8 ohms BW

Reset Bouton hardware

Général
Puissance Connections par borniers

110-240V 50-60Hz
Consommation 45W

Dimensions 802.4x541.9x 125 mm
Poids 23 Kgs
Température de travail 0°C-50°C
Taux d’humidité 10%-80 %
Température de stockage -5°C-60°C

Taux d’humidité de stockage 0% -70%
Altitude En dessous de 5000m
Protection P54
Normes CE, FCC, ROHS
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FICHE TECHNIQUE

SPASH TV

SPASHTV

Interface

Général

Interface Ethernet 1 Port LAN 10/100 Mbps
Interface Wifi 2.4Ghz, 300Mps

Audio 8 ohms bW

Reset Bouton hardware

Certifications
Protection

Puissance Connections par borniers
110-240V 50-60Hz
Consommation 45W

Dimensions 1315x 844 x 75 mm

Poids 35kgs

Température de travail 0°C-50°C

Taux d’humidité 10%-80 %

Température de stockage -5°C-60°C

Taux d’humidité de stockage 0% - 70%

Altitude En dessous de 5000m

IP54

Normes

CE,FCC,ROHS
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LES PACKS *
STARTER PACK



LES PACKS STARTER PACK

Matériel STARTER PACK :

= x1 BOX RECORDER

= x1 caméra

= x1 support caméra (type L)
= x1 support QR code

= Buzzers
= Caméras supplémentaires

a (les) caméra(s) est (sont) & installer
du c6té que vous souhaitez

17



LES PACKS *
PACK PLAYER



LES PACKS PACK PLAYER

Matériel PACK PLAYER :

= x1 BOX RECORDER
= x1 caméra
= x1 support caméra (type L)

= x1 support caméra (type bras)
= x1 BOX PLAYER

- ®
- x1 support BOX PLAYER \@
= x2 buzzers
= x1 casquette BP (si extérieur) \

Q

= Caméras supplémentaires

a (les) caméra(s) est (sont) & installer
du c6té que vous souhaitez

19



LES PACKS *
PACK PREMIUM 2 GLASS



LES PACKS PACK PREMIUM 2 GLASS

Matériel PACK PREMIUM 2 GLASS :

= x1 BOX RECORDER

» x] cameéra

= x1 support caméra (type L) -

= x1 support caméra (type bras)
= x2 BOX PLAYER
= x2 support premium Padel

» x2 films tactiles

= x1 kit de pose film \

= Caméras supplémentaires

!

e

o ()

a (les) caméra(s) est (sont) & installer
du c6té que vous souhaitez

21



NOTICE DE MONTAGE
BOX RECORDER / BOX SWITCH




NOTICE DE MONTAGE BOX RECORDER / SWITCH

Matériel inclus dans la box (selon version)

BOX RECORDER
UNIQUEMENT

BOX RECORDER + SUPPORT MURAL CABLE D’ALIMENTATION CABLE RESEAU 2 METRES

23



NOTICE DE MONTAGE BOX RECORDER / SWITCH

A
Ao

= Dévisser légérement les deux vis de chaque
coté.

~

= Retirer le support mural.

a a Fixation du support e Démontage avant cablage

N

= Fixer le support au mur a l'aide d’un niveau a
bulle.

= Nous conseillons une hauteur d'1,50 metres
afin de pouvoir travailler correctement.

= Cette box doit étre accessible en cas de
maintenance.

’
= Désserrer les vis du capot avant

= Retirer les vis du panneau de céble puis les deux parties du panneau

24



NOTICE DE MONTAGE BOX RECORDER / SWITCH

@ Cablage et alimentation BOX RECORDER
.\ = Connecter votre acces internet au routeur
o sur le port WAN. >

7 Rl ALIMENTATION

V4
ROUTEUR

-- SWITCH POE

~

= Connecter les autres équipements SPASH sur
BOX RECORDER Q les ports du switch POE

’

= Connecter I'alimentation éléctrique sur le
bornier (phase / terre [ neutre) ——

’
t
|
1
1
SERVEUR

25



NOTICE DE MONTAGE BOX RECORDER / SWITCH

@ Cablage et alimentation BOX SWITCH
ALIMENTATION e
S = Connecter les autres équipements SPASH
® sur les ports du switch. ———
,.
’
f
! = Connecter I'alimentation éléctrique sur le
: bornier (phase / terre [ neutre) —

SWITCH 8 PORTS

26



NOTICE DE MONTAGE BOX RECORDER / SWITCH

° Remontage aprés cablage

7’
= Revisser les vis du capot avant

= Insérer les deux parties du panneau de céable et revisser I'ensemble.

° Montage BOX sur support mural

= Engagez les vis dans la rainure du support puis serrer les 4 vis.

27



NOTICE DE MONTAGE *
BOX PLAYER



NOTICE DE MONTAGE BOX PLAYER

Matériel inclus dans la box (selon version)

x1
BOX PLAYER SUPPORT TV MURAL CABLE ALIMENTATION CABLE PATCH RESEAU

29



NOTICE DE MONTAGE BOX PLAYER

Fixation de I'écran

Installer le support VESA TV fourni sur un des poteaux extérieurs a une hauteur de 1,5m.

= Pour le montage : se référer a la notice dans le packaging. = 4 positions conseillées

30




NOTICE DE MONTAGE BOX PLAYER

Fixation de I'écran

e Retirer les trappes d’acces de la BOX PLAYER e Faire passer les cables dans les presse-étoupes

ALIMENTATION ELECTRIQUE

ALIMENTATION RESEAU

—————

_____

= Dévisser les presse-étoupes et faire passer les cables nécessaires
= Maintenir les cébles par des colliers de serrage dans les oblongs prévus a cet effet.

31




NOTICE DE MONTAGE BOX PLAYER

Fixation de I'écran

o Refermer les trappes d’acces de la BOX PLAYER ° Installer la BOX PLAYER sur le support VESA

4 '
4
’ -
’ e T T~
7’
/ .,
1 ’
1 4
4
l’ ’
4
I ’
1 4
1 U
1 ’

[} 7

\ 1

1

= Fixer |a partie support écran sur la partie arriere du BOX PLAYER
= Glisser 'ensemble sur le support mural et verrouiller en vissant |a vis de blocage

32




NOTICE DE MONTAGE *
BOX PLAYER «PACK PREMIUM 2 GLASS»



NOTICE DE MONTAGE PACK PREMIUM 2 GLASS

Matériel inclus dans la box (selon version)

BOX PLAYER SUPPORT PREMIUM CABLE ALIMENTATION CABLE PATCH RESEAU

KIT POSE FILM
(option)

34



NOTICE DE MONTAGE PACK PREMIUM 2 GLASS

0 Définir la position des 2 BOX PLAYER

= Nous vous conseillons de
fixer les écrans par paires

opposées au niveau de la
ligne de service. o\
= Fixer les deux écrans en

positions 1 et 2 ou bienen

position 3 et 4.
= Répétez les opérations e\
suivantes deux fois.

35



NOTICE DE MONTAGE PACK PREMIUM 2 GLASS

= Positionner le support poteau a
4 cm mini / 6 cm maxi de la vitre.
= Positionner I'entraxe vertical a
une hauteur de 1,5m.

4cm mini
6cm maxi

ATTENTION : certaines
équerres peuvent vous géner
sur la hauteur, positionnez le

support en fonction.

Fixation du support poteau

= Fixer une lere vis autoforeuse

M8 sans serrer a fond pour = Fixer une 2eme vis autoforeuse
régler de niveau et controler M8 et serrer a fond les 2 vis.
I'écart mini a 4cm de la vitre.

Serrage des vis

Réglage du niveau

36



NOTICE DE MONTAGE PACK PREMIUM 2 GLASS

Fixation du support écran

= Insérez les 6 écrous billes selonle = Fixer le support écranavec lesvis = Ajustez le support sur la hau-
schéma. M5 fournies teur pour affiner la hauteur de
= Glissez I'écrou puis appuyez pour I'écran, puis serrez les vis

comprimer le ressort de la

bille afin que I'écrou rentre dans le
logement.

= Positionnez les écrous 8 90mm
d’entraxe.

e ::
90 mm

) S H B ATTENTION: Orientezle
- \\* ’ \E support a\\//:rrglzsbtégses filetés

Xooeees BB
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NOTICE DE MONTAGE PACK PREMIUM 2 GLASS

Assemblage du support écran sur le support poteau

= \/enir positionner 'écran par-dessus
en insérant les deux tiges filetées
dans leurs logements.

» Mettre les rondelles et serrer les
écrous freins a fond.

38



NOTICE DE MONTAGE PACK PREMIUM 2 GLASS

e Fixation du bras de renfort

= Deux positions possibles en fonction
des contraintes que vous pouvez avoir
sur le poteau.

Position BASSE Position HAUTE

39



NOTICE DE MONTAGE PACK PREMIUM 2 GLASS

» Plaquez le support au poteau et vissez

le avec 2 vis autoforeuses M6.

= Réglez I'écran de niveau en le soulevant Iégere-
ment a I'extrémité, ajuster la position du bras sur
I'écran puis serrez les 4 vis Mb.

= Insérez les 4 écrous billes dans les logements.
= \/issez le support sans serrer a fond les 4 vis Mb
pour ajuster le réglage de niveau plus tard.

Serrage définitif
des vis M5

Contréle du niveau

40



NOTICE DE MONTAGE PACK PREMIUM 2 GLASS

Pose du film tactile

W2 CLIQUER POUR VOIR LA VIDEO EXPLICATIVE

1 - Coller le gabarit sur la vitre (coté intérieur du
court ) pour que le coin intérieur du gabarit coincide
avec le coin supérieur gauche de 'écran.

1bis - Vous pouvez aussi utiliser un feutre véléda
avec un niveau pour tracer deux traits (en rouge)

ATTENTION : Ne confondez pas le coin de I'écran i
et le coin du cadre de I'écran.

41


https://youtu.be/KWFoagAwpeo

NOTICE DE MONTAGE PACK PREMIUM 2 GLASS

W2 CLIQUER POUR VOIR LA VIDEO EXPLICATIVE

2 - Desserrez le bras de 'écran par 3 - Nettoyer/dégraisser la vitre et
les 4 vis et faites pivoter I'écran retirer toutes les impuretés.

afin de travailler sur la zone de la

vitre (coté extérieur du court).

Dévisser les 4 vis M5

\

N\
~

Sam==WP

Pivoter 'écran

4 - Retirez le film protecteur du
film tactile du c6té non collant

(le film tactile posséde deux films
plastigues protecteurs sur chaque
coté).

42


https://youtu.be/KWFoagAwpeo
https://youtu.be/KWFoagAwpeo
https://youtu.be/KWFoagAwpeo

NOTICE DE MONTAGE PACK PREMIUM 2 GLASS

W2 CLIQUER POUR VOIR LA VIDEO EXPLICATIVE

5_ - Retournez le film puis retirer le 6 - Préparez votre support en met- 7 - Positionnez le coin supérieur
film protecteur coté collant tout en tant du produit abondamment surla  gauche sur I'origine du gabarit.
aspergeant de produit afin que ce- vitre.

lui-ci ne colle pas sur vos doigts.

v

43



https://youtu.be/KWFoagAwpeo

NOTICE DE MONTAGE PACK PREMIUM 2 GLASS

W2 CLIQUER POUR VOIR LA VIDEO EXPLICATIVE

8 - Al'aide de laraclette, retirez le 9 - Fixer la bande de mousse sur la 10 - Repositionner I'écran avec le bras
produit en partant du centre et en partie opposeé au poteau afin d’absor-  du support pour remettre 'écran de
allant vers 'extérieur en prenant soin  ber les chocs lors de la vibration niveau.

de chasser les bulles d’air. de la vitre.

Attendre 10 min pour laisser sécher

le produit.

Serrer les 4 vis M5

~ ‘ ’
~ 1 v
S 1 .
~ 7’
S 1 2
~ .
~ 1 ’
.~ .
S h
. IS
. .
’ ~
. S
’, ~
7’ ~
S

Bandeau adhésif l
mousse

Contréle de niveau
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https://youtu.be/KWFoagAwpeo

NOTICE DE MONTAGE PACK PREMIUM 2 GLASS

11 - Ouvrir les 3 trappes arriéres et

2 i ALIMENTATION ELECTRIQUE
proceder aux connections.

ALIMENTATION RESEAU

pCS /’ TRAPPE D’ACCES
RO / CARTE FILM TACTILE

Faire passer la nappe dans l'ouverture
de la box (vous trouverez une fente dans
le profilé). Ouvrez le clapet vers le haut
et insérer la nappe au fond. Rabaisser le
clapet pour verrouillez la nappe.

45



NOTICE DE MONTAGE PACK PREMIUM 2 GLASS

12 - Utilisez les presses étoupes pour faire passer vos cébles.
Utiliser les cavaliers pour clipper les cables contre le panneau arriere

o O

46



NOTICE DE MONTAGE PACK PREMIUM 2 GLASS

13 - Fixer le capot arriere a l'aide des écrous-billes et des vis M5 fournies.

= Visser les 2 vis M5

P E e E— - —————————

= |nsérer des écrous billes dans la rainure du milieu
et vissez les vis dans les écrous.
= Passez les tétes des vis dans les gouttes laté-
rales sur le support puis serrez.

47



LES ACCESSOIRES *
LES CAMERAS



LES PACKS PACK PLAYER

Matériel inclus dans la box (selon version)

SUPPORT CAMERA BRAS SUPPORT L CAMERA

49



LES ACCESSOIRES CAMERAS

Fixation de la caméra

= e pack est composé de 1 ou plu-
sieurs caméras, nous conseillons
de mettre la caméra centrale dans
I'axe du T de service Utilisez le bras
ou I'équerre.

= Si vous avez plus d’une caméra,
nous vous conseillons de position-
ner les caméras sur les
emplacements 3et4oubet6a
I'aide des équerres afin d’avoir une
vue intéressante pour le coaching.

= Régler les caméras de coaching
pour gu’elles filment le coté oppo-
sé afin d’avoir un meilleur angle de
vue (exemple : 'angle de vue de la
caméra b est représenté).

50



LES ACCESSOIRES CAMERAS

Fixation de la caméra (sur un bras)

e Dévissez la vis de serrage de a
la caméra et retirer la caméra du support

‘ﬁ Support caméra

Emplacement de la vis

Fixer le support caméra
sur le bras.
Visser avec les vis du
sachet E

Amener le bloc caméra

et passer les cables a
travers le bras

de serrage

’/
°
Coupole
Bloc caméra e ! o ;
i . 1 !
S Lo
1 1 1
1 1 1
b T
1 1

)




LES ACCESSOIRES CAMERAS

Fixation de la caméra (sur un bras)

Refixer la coupole
Aligner la caméra dans 'axe du
bras

2
.

-~ Alignement
dans 'axe
du bras

Visser le support de bras dans la
structure du padel (des vis autoperceuses
sont recommandées). Si des vis sont déja pré-
sentes, vous pouvez les réutiliser dans le
support du bras

Equerre de fixation sur
poutre de structure,

Elle peut s’inverser de
sens au besoin

52



LES ACCESSOIRES CAMERAS

Fixation de la caméra (avec 'équerre)

Fixer la caméra sur le support Visser la caméra sur la structure du
équerre (sachet C+D), terrain de padel, dans 'axe du milieu

orienter I'objectif dans le sens du terrain.
de vue de la caméra.

Alignement
dans 'axe
du bras

ATTENTION : si vous installez la caméra contre
un mur inversez le sens de la caméra 53




LES ACCESSOIRES CAMERAS

Connexion de la caméra

La connexion de la caméra est filaire et avec un connecteur de type RJ45. Dans le
cadre d’'une installation a I’extérieur, il faudra étancheifier la connectique a
I’aide du boite PLEXO standard (non fournie).

Il est conseillé de faire une goute avec le cable et de faire les passages par le des-
sous de la boite afin d’éviter les infiltrations d’eau.

Se reporter a la notice dans la caméra dans le cas contraire.
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LES ACCESSOIRES CAMERAS

Réglage de I'angle de la cameéra

Régler 'angle en hauteur un peu
au dessus de la grille

Réglez I'assiete afin d’avoir

le filst horizontal - Placez la ligne centrale
au milieu de I'image en
essayant d’étre le plus
verrtical possible

Centrez I'objectif afin d’avoir le méme écart a

gauche et a droite bb



LES ACCESSOIRES *
| ES BUZZERS



LES ACCESSOIRES BUZZERS

Fixation des buzzers

Fixez les boutons derriere la grille au La position du bouton peut changer selon votre souhait
niveau de la ligne de service a l'aide

de vis auto-perforantes fournies

=)
=)

L]
oD TECPEEEEEE
4—_-_-——_-_—

"~
</

v

<
G
\

>
~

Nouvelle version

Ancienne version

= Utiliser les trous de fixation prévus. _ N )
= Les buzzers peuvent étre fixés sur des poteaux a l'aide NB : le buzzer fonctionne avec le wifi propagé par la box player. 57
de colliers de serrage




LES ACCESSOIRES *
CASQUETTE



LES ACCESSOIRES CASQUETTE

Fixation de la casquette BOX PLAYER

Visser les entretpises surles 2 La position du bouton peut changer La position du bouton peut
cotes selon votre souhait changer selon votre souhait

= Ne pas visser a fond, laisser un jeu de +/-5 mm
= | es entretoises doivent étre fixées en butée contre les
cornieres roses.

= Poser la casquette en faisant glisser les fentes a = Finaliser 'installation en vissant
travers les vis des entretoises. afond les vis des entretoises. 59




LES ACCESSOIRES *
AP WIFI



LES ACCESSOIRES AP WIF|

Sivous navez pas de BOX PLAYER dans votre
offre et que vous souhaitez utiliser les buzzers
SPASH, vous aurez besoin d’un acces wifi SPASH.
|’équipement sera ajoutée a votre commande.

Positionnez I'équipement au plus proche des ter-
rains SPASH équipés. .)))
Utilisez une BOX Recorder ou une BOX Switch pour ‘)))

alimenter 'équipement en POE.
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LES ACCESSOIRES *
BRIGDE



LES ACCESSOIRES BRIDGE

Dans le cas ou vos terrains ne se trouvent pas dans le méme batiment que votre acces internet, plutot que d’ins-
taller un cable tendu ou bien de creuser une tranchée, nous vous conseillons d’'installer un pont wifi entre les deux
batiments afin de les relier en réseau. Les équipements fonctionnent selon le principe ci-dessous.

o

Injecteur POE

o e

Batiment 1 Batiment 2

Wl
Cable Réseau Ethernet (cat 6a min)

@ Nécessite une prise électrique 63



LES POSTS MATCH *
Post Match TV



LES POSTS MATCH Post Match TV

Matériel inclus

x1
CABLE HDMI

SOURIS SANS FIL CABLE PATCH RESEAU
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LES POSTS MATCH Post Match TV

Fixation du mini PC

a Installez les 2 vis sur le chassis du PC 9 Installez le support au mur

= Orientez le support avec la fléche vers le haut puis fixez
le support al'aide de 4 vis.
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LES POSTS MATCH Post Match TV

Fixation du mini PC

e Fixer le mini pc sur le support

° Branchez les cables

« Branchezle cable réseau

« Branchezle cable HDMl entre le miniPCet la TV
« Branchezle dongle USB de la souris sans fil

« Branchezle cable d’alimentation sur le mini PC

Lorsque le mini pc est alimenté, il doit démarrer automa-
tiguement et ouvrir la page configurée.

= Faites glisser les deux vis dans les gouttes d’eau, puis descendez
pour verrouiller le mini PC
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LES POSTS MATCH *
Post Match Tactile



LES POSTS MATCH Post Match Tactile

Matériel inclus

x1
BOX PLAYER SUPPORT TV MURAL CABLE PATCH RESEAU CABLE ALIMENTATION

69



LES POSTS MATCH Post Match Tactile

Fixation de I'écran

Installer le support VESA TV fourni a une hauteur de 1,5m

@

= Pour le montage : se référer a la notice dans le packaging.

70




LES POSTS MATCH Post Match Tactile

Fixation de I'écran

e Retirer les trappes d’acces de la BOX PLAYER e Faire passer les cables dans les presse-étoupes

ALIMENTATION ELECTRIQUE

ALIMENTATION RESEAU

_____

_____

= Dévisser les presse-étoupes et faire passer les cables nécessaires
= Maintenir les cébles par des colliers de serrage dans les oblongs prévus a cet effet.
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LES POSTS MATCH Post Match Tactile

Fixation de I'écran

o Refermer les trappes d’acces de la BOX PLAYER ° Installer la BOX PLAYER sur le support VESA

4 '
4
’ -
’ e T T~
7’
/ .,
1 ’
1 4
4
l’ ’
4
I ’
1 4
1 U
1 ’

[} 7

\ 1

1

= Fixer |a partie support écran sur la partie arriere du BOX PLAYER
= Glisser 'ensemble sur le support mural et verrouiller en vissant |a vis de blocage
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LA SPASHTV *



LA SPASH TV

Mateériel inclus

SUPPORT TV MURAL CABLE PATCH RESEAU CABLE ALIMENTATION

74



LA SPASH TV

Fixation de I'écran

Installer le support VESA TV fourni a une hauteur de 1,5m

= Pour le montage : se référer a la notice dans le packaging.
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LA SPASH TV

Fixation de I'écran

e Positionnez I'écran dans son support e Branchez les cables

= Branchez le cable d’'alimentation électrique et le cable réseau
La SPASH TV s’allume automatiquement lorsque I'électricité est présente et
I'application est chargée directement.
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MISE EN SERVICE *
VERIFICATION DU SYSTEME



MISE EN SERVICE

\érification de la BOX RECORDER

»
>

La lumiére doit étre blanche et rester allumée
en continu

Le cable de votre box internet doit étre sur le
port WAN

LT ® RSP | |\IENTATION a La led du switch doit étre allumée

ROUTEUR "
-- SWITCH POE
’

e La led du serveur doit étre allumée

\

4
L4

t
|
|
1

SERVEUR ° Le wifi avec le nom SPASH_XXX doit visible sur votre

smartphone
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MISE EN SERVICE

\Vérification de la Box Switch

a Branchez la box switch au secteur

a Vérifiez que le switch est en fonctionnnement

e Veérifiez que les leds clignotent pour chaque port branché
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MISE EN SERVICE

Vérification de la Box Player

ALIMENTATION RESEAU

c Branchez la box Player au secteur

a Lorsque vous branchez le secteur, I'écran s’allume directement et le logiciel se
lance.

Sivous avez une page blanche, cela indigue que I'écran n'est pas connecté a la
box Recorder
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MISE EN SERVICE

Vérification de la Box Player

e Lancez une session

La session va se lancer. Si elle ne se lance pas, vérifiez que les caméras sont
bien branchées

\

)

Cliquer sur I'onglet instant replay Utiliser la vue en direct pour régler
I'angle de la caméra 81



MISE EN SERVICE

\érification des buzzers

c Lancer une session

a Une fois la session lancée, si vous appuyez sur le buzzer, I'écran doit afficher
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MISE EN SERVICE

Vérification du systéme

= | 'acces internet doit étre disponible

= .a BOX RECORDER doit étre sous tension

= La box switch, siil y en a une, doit étre sous tension

= La box player doit étre sous tension

= La ou les caméras connectées a la box recorder ou la box switch

Vous pouvez appeler la SPASH hotline au +33 4 81 69 47 33
afin de controler le systeme
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